
COMBAT SIGHT SET FOR SIG SLIDES FIBER OPTIC

A Duty-Ready Set of Sights for Your SIG Sauer Pistol

If you're planning to rely on your SIG Sauer pistol for defensive use, whether at
home or on the go, you absolutely need a set of sights you know will handle
harsh conditions, rough treatment and daily use. These ZEV Combat Sights are
designed to install easily onto SIG Sauer handgun slides, and they feature a red,
fiber-optic pipe at the front that catches light easily and provides a bright aiming
point for easy target acquisition. The sights are fixed and have no built-in
adjustment mechanisms, making them simple and durable for everyday carry.

Attributes

Name: COMBAT SIGHT SET FOR SIG SLIDES FIBER OPTIC
Manufacturer: ZEV TECHNOLOGIES
Product no.: 100061284
Mfr. No.: SIGHT.SET-SIG-C
Make: Sig Sauer
Sight Color: Red
Style: Fixed,Fiber Optic
Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 135mm
UPC: 811338036278

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das COMBAT SIGHT SET FÜR
SIG SLIDES

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das COMBAT SIGHT SET FÜR SIG SLIDES von ZEV TECHNOLOGIES entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine zuverlässige Zielhilfe für deine SIG Sauer Pistole zu bieten. Bitte
lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird und keine
sichtbaren Schäden aufweist.
Rückrufinformationen: Halte dich über Rückrufinformationen auf dem Laufenden. Überprüfe regelmäßig die
Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.
OnlineEinkauf: Wenn du das Produkt online kaufst, stelle sicher, dass der Verkäufer die
Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besondere Verbrauchergruppen: Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt,
da es nicht für sie geeignet ist.
EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Produktsicherheit solltest du eine EUKontaktstelle konsultieren.
Schnelle Warnungen: Informiere dich schnell über mögliche Sicherheitsrisiken und Rückrufe über die Safety
Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Überprüfe die Montage: Stelle sicher, dass die Visiere korrekt montiert sind, bevor du die Waffe verwendest.
Vermeide Stöße: Behandle die Visiere mit Sorgfalt, um Beschädigungen durch Stöße oder Stürze zu
vermeiden.
Sauberkeit: Halte die Visiere sauber, um eine klare Sicht zu gewährleisten. Verwende dafür geeignete
Reinigungsmittel.
Vermeide extreme Bedingungen: Schütze die Visiere vor extremen Temperaturen und Feuchtigkeit, um ihre
Lebensdauer zu verlängern.
Achte auf Beschädigungen: Überprüfe die Visiere regelmäßig auf Risse oder andere Beschädigungen, die
die Sicherheit beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Montage der Visiere:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Montage beginnst.
Entferne die alten Visiere vorsichtig aus den Schlitzen der SIG Sauer Pistole.
Setze die neuen ZEV Combat Sights in die vorgesehenen Schlitze ein und drücke sie fest an.
Überprüfe, ob die Visiere sicher sitzen und nicht wackeln.

Verwendung der Visiere:

Halte die Waffe stabil und ziele auf dein Ziel.
Nutze das rote, faseroptische Rohr, um eine klare Sicht auf das Ziel zu haben.
Achte darauf, dass die Visiere nicht durch Schmutz oder andere Ablagerungen verdeckt sind.

Entsorgungsanweisungen

Umweltgerechte Entsorgung: Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für elektronische
Abfälle.
Recycling: Überlege, ob Teile des Produkts recycelbar sind, und nutze entsprechende Recyclingstellen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung zu deinem Produkt, konsultiere bitte die entsprechende
EUKontaktstelle oder den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise befolgt hast, und viel Freude mit deinem COMBAT SIGHT SET FÜR
SIG SLIDES!
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COMBAT SIGHT SET FOR SIG SLIDES Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the COMBAT SIGHT SET FOR SIG SLIDES. This guide provides essential safety
information to ensure the safe use and installation of your new sights. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your specific SIG Sauer handgun model.
Always handle your firearm safely and responsibly.
Inspect the sights regularly for any signs of damage or wear.
Ensure that the sights are properly installed before using your firearm.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.

Specific Safety Precautions for Use
The sights are fixed and do not have any builtin adjustment mechanisms. Ensure you are comfortable with this
feature before use.
The fiberoptic pipe is designed to catch light easily but may be damaged if subjected to excessive force or
impact. Handle with care.
Avoid using the sights in extreme conditions that may affect visibility or performance.
Keep the area around the sights clean and free from obstructions to maintain optimal performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition before beginning the installation process.
Remove the existing sights from your SIG Sauer handgun slide according to the manufacturer's
instructions.
Align the ZEV Combat Sights with the mounting points on the slide.
Secure the sights in place using the provided hardware. Ensure they are tightened adequately but do
not overtighten, as this may cause damage.

Usage:

Once installed, familiarize yourself with the sight alignment and aiming process.
Practice using the sights in a controlled environment before relying on them for defensive use.
Regularly check the sights for stability and alignment during routine maintenance.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the sights become damaged beyond repair, follow local electronic waste disposal guidelines to ensure safe
and environmentally friendly disposal.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's website or
contact your retailer for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using your COMBAT SIGHT SET FOR SIG SLIDES. Remember that
responsible firearm ownership includes proper maintenance and safety practices.
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Guide de Sécurité pour le COMBAT SIGHT SET FOR
SIG SLIDES ZEV TECHNOLOGIES

Introduction
Merci d'avoir choisi le COMBAT SIGHT SET FOR SIG SLIDES de ZEV Technologies. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience de tir avec votre pistolet SIG Sauer. Cependant, comme pour tout produit, il est essentiel
de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée. Ce guide vous fournira
des informations sur les précautions de sécurité, l'installation et l'utilisation de votre viseur.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que votre arme à feu est déchargée avant de procéder à l'installation des viseurs.
Ne laissez jamais vos viseurs à la portée des enfants ou des personnes non autorisées.
Vérifiez régulièrement l'état de vos viseurs pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez toujours votre pistolet dans un environnement sûr et contrôlé.
En cas de doute sur la sécurité de votre produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation : Suivez attentivement les instructions d'installation pour éviter tout dommage à votre arme.
Utilisation : Ne modifiez pas les viseurs. Toute modification peut compromettre leur sécurité et leur efficacité.
Conditions d'utilisation : Évitez d'utiliser les viseurs dans des conditions extrêmes qui pourraient affecter
leur performance, comme des températures très élevées ou très basses.
Transport : Lorsque vous transportez votre pistolet avec les viseurs installés, assurezvous qu'il est
correctement sécurisé et déchargé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Viseurs

Préparation :

Assurezvous que votre pistolet est déchargé.
Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation (si applicable).

Installation :

Retirez les viseurs d'origine de votre pistolet SIG Sauer.
Alignez les viseurs ZEV sur la glissière de votre pistolet.
Fixez les viseurs en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.

Vérification :

Assurezvous que les viseurs sont solidement fixés et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation des Viseurs

Pour acquérir rapidement votre cible, alignez le tuyau en fibre optique rouge avec la cible.
Pratiquez régulièrement pour vous familiariser avec le point de visée lumineux.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez des viseurs de manière responsable. Ne les jetez pas dans des déchets non triés.
Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les composants électroniques et les
accessoires d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de ZEV
Technologies ou contacter votre détaillant local. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle de votre produit à portée
de main pour un traitement rapide de votre demande.

En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre
COMBAT SIGHT SET FOR SIG SLIDES ZEV TECHNOLOGIES. Restez vigilant et tirez en toute sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
COMBAT SIGHT SET PER SIG SLIDES ZEV
TECHNOLOGIES

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire COMBAT SIGHT SET PER SIG SLIDES di ZEV Technologies. Questo prodotto
è progettato per migliorare la tua esperienza di tiro con la pistola SIG Sauer. È importante seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che la pistola sia scarica prima di installare il set di mire.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilità o in situazioni pericolose.
Non tentare di modificare il set di mire in alcun modo.
Usa occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del prodotto.
Se noti qualsiasi comportamento anomalo del prodotto, interrompi l'uso e rivolgiti a un esperto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati che la pistola SIG Sauer sia completamente scarica. Rimuovi la rivoltella dalla
custodia e posizionala su una superficie piana e sicura.

Installazione del Set di Mire:

Rimuovi le mire esistenti dalla slide della pistola.
Posiziona le nuove mire ZEV Combat sulla slide, assicurandoti che siano allineate correttamente.
Fissa le mire in posizione utilizzando gli strumenti appropriati, seguendo le istruzioni del produttore.

Verifica della Funzionalità:

Dopo l'installazione, controlla che le mire siano ben fissate e non si muovano.
Esegui alcune prove di tiro per assicurarti che le mire siano allineate correttamente e funzionino come
previsto.

Uso:

Utilizza il set di mire in condizioni di buona visibilità per una migliore acquisizione del bersaglio.
Mantieni sempre la sicurezza come priorità durante il tiro.

Istruzioni per il Dispositivo
Quando il prodotto non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità alle normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiuterà a utilizzare correttamente e in sicurezza il tuo Set di Mire COMBAT
SIGHT SET PER SIG SLIDES di ZEV Technologies. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra massima priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Celowników
COMBAT SIGHT SET FOR SIG SLIDES ZEV
TECHNOLOGIES

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Celowników COMBAT SIGHT SET FOR SIG SLIDES ZEV TECHNOLOGIES. Ten
produkt został zaprojektowany z myślą o zapewnieniu precyzyjnego celowania w trudnych warunkach. Prosimy o
uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo
podczas korzystania z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj celowników tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj, czy celowniki są prawidłowo zamontowane przed użyciem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie kontroluj stan celowników i ich mocowanie.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Używaniu
Nie używaj celowników, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Unikaj narażania celowników na ekstremalne temperatury lub wilgoć.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać celowników samodzielnie.
Używaj tylko akcesoriów i części zalecanych przez producenta.
Przechowuj broń w sposób bezpieczny, aby zminimalizować ryzyko przypadkowego wystrzału.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż

Upewnij się, że pistolet jest rozładowany przed rozpoczęciem montażu celowników.
Zlokalizuj szynę montażową na swoim pistolecie SIG Sauer.
Umieść celowniki ZEV Combat na szynie, upewniając się, że są prawidłowo ustawione.
Użyj odpowiednich narzędzi, aby dokręcić celowniki do szyny. Upewnij się, że są one mocno przymocowane.
Sprawdź, czy celowniki są stabilne przed użyciem.

Użytkowanie

Po zamontowaniu celowników, przetestuj ich działanie na strzelnicy.
Upewnij się, że celowniki są odpowiednio wyregulowane do Twojego stylu strzelania.
Regularnie sprawdzaj celowniki przed każdym użyciem, aby upewnić się, że są w dobrym stanie.

Instrukcje Utylizacji
Nie wyrzucaj celowników do ogólnych odpadów. Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania
informacji na temat odpowiedniej utylizacji.
Upewnij się, że wszystkie części są odpowiednio utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub działem wsparcia producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, które pomogą zapewnić bezpieczeństwo podczas
korzystania z Zestawu Celowników COMBAT SIGHT SET FOR SIG SLIDES ZEV TECHNOLOGIES.
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COMBAT SIGHT SET FOR SIG SLIDES Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa ZEV Technologiesin COMBAT SIGHT SET FOR SIG SLIDES tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas
sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Tuoteturvallisuus: Varmista, että käytät tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.
Vaarojen tunnistaminen: Kiinnitä huomiota mahdollisiin vaaratilanteisiin, kuten osien vaurioitumiseen tai
väärään asennukseen.
Ikä tai kohdeyleisöön liittyvät varoitukset: Tämä tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.
Onlineostot: Varmista, että ostat tuotteen virallisilta jälleenmyyjiltä, jotka noudattavat EU:n
turvallisuusvaatimuksia.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä tuotetta vain yhteensopivien SIG Sauer pistoolien kanssa.
Tarkista tähtäimien kunto ennen jokaista käyttöä. Varmista, että ne ovat ehjät ja oikein asennettu.
Älä yritä muokata tai säätää tähtäimiä itse.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Vältä tähtäimien koskettamista voimakkaasti, jotta kuituoptinen putki ei vaurioidu.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut (esim. ruuvimeisseli).
Poista vanhat tähtäimet SIG Sauer pistoolistasi huolellisesti.
Asenna ZEV Combat tähtäimet ohjeiden mukaan, varmistaen, että ne ovat tiukasti paikoillaan.
Tarkista asennuksen jälkeen, että tähtäimet ovat oikein kohdistettu.

Käyttö:

Ota pistooli käyttöön vain turvallisessa ympäristössä.
Käytä tähtäimiä kohdistamiseen ja harjoitteluun, varmistaen, että ympärilläsi ei ole muita henkilöitä.
Pidä ase aina lukittuna, kun et käytä sitä.

Hävitsoohjeet
Hävitä vanhat tai rikkoutuneet osat paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi ohjeita.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai viralliseen jälleenmyyjään. Muista tarkistaa
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Yhteenveto
ZEV Technologiesin COMBAT SIGHT SET FOR SIG SLIDES on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja luotettava
kokemus. Noudata aina yllä olevia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen käytön.
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Säkerhetsanvisningar för COMBAT SIGHT SET FÖR
SIG SLIDES

Introduktion
Tack för att du valt ZEV Technologies Combat Sight Set för din SIG Sauerpistol. Denna produkt är designad för att
förbättra din sikte och precision under användning. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra olämpliga användare.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten med SIG Sauerhandgun slides som den är avsedd för.
Kontrollera att sikten är korrekt installerade innan användning.
Undvik att använda produkten under extrema väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Använd skyddsglasögon vid installation och justering av sikten.
Var medveten om att fasta sikten inte kan justeras, vilket kan påverka träffsäkerheten om de inte är korrekt
installerade.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikten:

Ta bort den befintliga siktan från din SIG Sauerhandgun slide.
Rengör området där den nya siktan ska installeras.
Placera den röda fiberoptiska pipen på plats och se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera att sikten är i linje med pistolen innan du fäster den.
Fäst siktena enligt tillverkarens instruktioner.

Användning av sikten:

Rikta in sikten mot målet och se till att pipen fångar ljus för optimal sikt.
Använd inte produkten om sikten är skadade eller om det finns tecken på slitage.
Öva regelbundet med produkten för att säkerställa att du är bekväm med dess funktioner.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta inte produkten tillsammans med vanligt avfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av elektronik och plast.
Om produkten är skadad eller trasig, kontakta en återvinningscentral för korrekt hantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare service.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar. Din säkerhet och välbefinnande är av största vikt.


